MS Schippers

Aanvullend diervoeder voor biggen

Samenstellln%
Plantaardige olie (soja), eiproducten, gedroogd

ing voor correct gebruil
e oog Biggen, ten mipste 0.16 en ten hoogste
4.0% van het dagelijks rantsoen. Toedienen op
kamertemperatuur.

Toevoegmgsmlddelen per kg:

Vitami

Vltamme A (E 672 Vitamine A) 665.000 IE
Vitamine D (E 671 Vitamin D,)  66.500 IE
Vitamine 665 IE
Micro organismes:
Enterococcus faecium
NCIMB 11181 (E 1708) 500 x 10° KVE
Antioxidanten:

propylgallaat, BHT, BHA

Analytische bestanddelen:

Ruw eiwit 8.60% Ruw Vet SA 50%
Ruwe celstof 0.00% Ruweas  1.55%
Lysine 0.50% Melhlomne 0.30%

Doserin|

2 pomps! %agen per big op dag 1,1 pompslag per
big op dag 2

Donker bewaren. Goed schudden voor gebruik!

Eens geopend, zo snel mogelijk opgebruiken!

MS PIG PUSHER ORAL

Complementary feed for piglets

Composition:
Vegetable oil (soy), egg products, dried

Instruction for correct use:

Only for piglets with at least 0.1% and at most
4.0% of the daily ration. Use Pig Pusher at room
temperature.

Additives per kg:

Vitamins:

Vitamin A from E 672 Vitamin A 665.000 IU
Vitamin D from E 671 Vitamin D,  66.. 500 \U
Vitamin E

Micro organisms:
Enterococcus faecium
NCIMB 11181 (E 1708) 500 x 10° CFU
Antioxidant: propyl gallat, BHT, BHA

Analytical components:

Crude protein 8.60% Crude fat  84.50%
Crude fibre  0.00% Crude ash 1.55%
Lysine 0.50% Methionine  0.30%
Dosage:

2 IR piglet on day 1, 1 pump per piglet on
day 2 an

Keep out of light. Shake well before using!

Once opened consume as soon as possible!

Erénzungsfuttermittel, flissig, fir Ferkel

Zusammensetzung:
Pflanzendl (Soja), Eiprodukte, getrocknet
Anweisung
Verwendun;
Nur an Ferkel mit mindestens 0,1% und bis zu
4,0% der Tagesration verfuttern. Pig Pusher
verabreichen bei Raumtemperatur.

r die ordnungsgeméRe

Zusatzstoffe je kg:
Vitaminen:
Vitamin A aus E 672 Vitamin A
Vitamin D aus E 671 Vitamin D,
Vitamin
Mikroorganismen:
Enterococcus faecium
NCIMB 11181 (E 1708)

665.000 IE

66.500 |E

665 IE
500 x 10° KBE

Antioxidationsmittel:
Propylgallat BHT, BHA

Analytische Bestandteile:

Rohprotein ~ 8,60% Rohfett 84,50%
Rohasche 1,55% Rohfaser 0,00%
Lysin 0,50% Methionin 0,30%

Fiitterungsempfehlung:
2 Hiibe pro Ferkel am 1. Lebenstag, 1 Hub pro
Ferkel am 2. und 3. Lebenstag.

Lichtgeschiitzt lagern. Vor Gebrauch kraftig
schitteln!

Nach Anbruch schnellstméglich aufbrauchen!

a DE HB 100001

nts complémentaires pour porcelets,
liquide

Compos
Huile végétale (soja), produits d'ceuf, séché

Indication pour l'utilisation réglementaire:
A donner seulement a porcelets au moins 0.1%
et allant jusqu 40% pour le ration journalitre.
Administrer le produit a température ambiante.

Additifs par kﬁ
Alimentaires physiologique:

Vitamin A de E 672 Vitamin A 665.000 Ul
Vitamin D de E 671 Vitamin D, ~ 66.500 Ul
Vitamin 665 Ul

Micro-organisme:
Enterococcus faecium
NCIMB 11181 (E 1708) 500 x 10° UFC
Ressource d'anti oxydation:

propyl gallat, BHT, BHA

Constituants analytique:

Protéin brute 8.60% Graisse brute  84.50%
Fibre brute  0.00% Cendre brute 1.55%
Lysine 0.50% Méthionine 0.30%
Dosage:

2 porpages par porcelets une journée le premiére
jour de vivre, page par porcelet sur le
deuxneme et (ro me jour.

Tenir a 'abri de la lumigre! Bien agiter avant
Iemploi!

Une fois ouverte, utiliser entiérement le plus
rapidement possible!

500 ML

3709810

Alimentacién
ccmplementaria para cerdas.

A:eute ve ta\ (soja), polvos secos a base de
yema de huevo

Modo de empleo:

Sélo para lechones con una racion diaria de al
menos un 0,1% y un méximo de 4%. Administrar el
producto a temperatura amblente

Aditivos por kg:
Vitaminas:

Vitamin A from E 672 Vitamin A 665.000 UI
Vitamin D from E 671 Vitamin D3 66.500 UI
Vitamin E 665 Ul
Microorganismoss:

500 x 10°CFU

NCIMB 11181 (€ 1708)
xidantes: Galato de propilo, BHT, BHA

Componentes analmcos

Proteina bruta Fibra cruda  0,00%
Materia grasa bruta 84, 50% Lisina )
Cenizas brutas 1,55% Metionina  0,30%

Modo de empleo:

5610 para lechones con una racién diaria de al
menos un 0,1% y un maximo de 4%. Administrar el
producto a temperatura ambiente.

2 Gosis por lechén el primer dia; 1 dosis por
fechén el segundo y tercer dia.

Mantener fuera de la luz. Agitar bien antes
de usar!

Una vez abierto, consumir lo antes posible.
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